
Спряжение норвежских глаголов в
настоящем времени. Verbbøyning i
presens

В норвежском языке работать с глаголами очень просто:

к глаголу просто нужно прибавить -r

Форма глагола в этом случае одинакова абсолютно для всех местоимений, что делает норвежский

язык очень простым и понятным для начинающих:

lage – делать (создавать, готовить)

jeg lage + r я делаю

du, De lage + r ты делаешь, Вы делаете

han, hun lage + r он, она делает

vi lage + r мы делаем

dere lage + r вы делаете

de lage + r они делают

Давайте посмотрим примеры и наберем словарный запас:

Jeg kjøper en bil. – Я покупаю машину. (kjøpe – покупать)

I dag betaler jeg husleien min. – Сегодня оплачиваю я свою арендную плату. (betale – оплачи‐

вать)

Du får snart mange gaver. – Ты получишь скоро много подарков. (få – получать)

Han arbeider hver dag. – Он работает каждый день. (arbeide – работать)

Hun snakker mye om sitt liv. – Она много говорит о своей жизни. (snakke – говорить)

Vi danser og synger. – Мы танцуем и поем. (danse – танцевать, synge – петь)

Dere kommer til Oslo hver sommer. – Вы приезжаете в Осло каждое лето. (komme – приезжать)

De leier en bil for reisen. – Для этой поездки они арендуют машину. (leie – арендовать)
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Конечно, в норвежском языке есть глаголы – исключения, которые меняют основу при спряжени‐

и, но эта форма – это всего лишь новое слово, одинаковое для всех местоимений:

være er быть

gjøre gjør делать

skulle skal быть должным

ville vil хотеть

vite vet знать

kunne kan мочь

burde bør
следовать что-то сделать (как со‐
вет, но не приказ)

måtte må быть должным

tørre tør осмеливаться, сметь

spørre spør спрашивать

Поскольку  форма  глагола  для  всех  лиц  одинаковая,  местоимения  (я,  ты, и  т.д.)  должны  быть  в

предложении всегда.

Железное правило норвежского языка: глагол всегда стоит на втором месте в правильной

форме

На первом месте может стоять подлежащее:

Jeg arbeider i dag. – Я работаю сегодня.

На первом месте может стоять указание на время или место (тогда подлежащее стоит на третьем):

I morgen arbeider jeg ikke. – Завтра я не работаю.

Однако что бы не происходило на этих местах, глагол остается на втором месте.

Вопрос

При построении вопроса в норвежском языке глагол со второго места выходит на первое:
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Sykler du? – Ты ездишь на велосипеде?

Leser du? – Ты читаешь?

Если же есть вопросительное слово (где, кто, откуда), то вопросительное слово ставится в начало

предложения, а затем глагол:

Hvorfor går du nå? – Почему ты уходишь сейчас?

Hva leser du? – Что ты читаешь?

Основные вопросительные слова в норвежском языке:

hvem – кто Hvem er det? – Кто это?

hva – что Hva sier du? – Что ты говоришь?

hvordan – как Hvordan går det? – Как дела?

hvor – где Hvor er han? – Где он?

når – когда Når kommer hun? – Когда она придет?

hvorfor – почему Hvorfor arbeider han her? – Почему он здесь работает?

Отрицание

Самое распространенное отрицание в норвежском – слово ikke (не), которое ставится после глаго‐

ла.

Han studerer ikke. – Он не учится.

Jeg bor ikke her. – Я здесь не живу.

Jeg er ikke gammel. – Я не старый.

Han arbeider ikke alene. – Он работает не один.

Если же мы отрицаем существительное и хотим сказать что-то вроде «вообще нет», «в принципе

нет», то мы перед существительным мы ставим ikke noen (для слов мужского и женского рода и

множественного числа) / ikke noe (для слов среднего рода):

Jeg har ikke noen bil. – У меня нет машины.

Han har ikke noen venner. – У него нет друзей.

Hun har ikke noe hus. – У нее нет дома.

Выполните упражнения к уроку 
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